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  FØRSTE KAPITEL


   


  I


  Septembersolen skinnede ned over baraklejren. Der var en sval brise med en snert af efterår. Lejren var omkranset af et hegn med pigtråd foroven, og på den anden side af hegnet kunne man se græsmarken, der tidligere var blevet brugt som øvelsesplads. Hinsides marken rejste skovbrynet sig med høje bøgetræer. Betragtet på afstand så de nederste grene ud til at befinde sig højst en meter over jorden. Bladene var grønne med et gråligt, støvet præg og her og der begyndende rødbrunt.


  Der voksede græs rundt om barakkerne. Dets farve var lysere og klarere end træernes blade, bortset fra at der visse steder var gule områder inde i det grønne. Gruset på stierne og ude på parade­pladsen var tørt og på sine steder fint som sand. Nu og da tog brisen pludselig fart og blev til lette, eftersommerlige vindpust. Så hævede gruset sig i små skyer der fór af sted, mens lejrens ind­vånere refleksmæssigt kneb øjnene sammen og lukkede læberne til.


  De var mænd i alle aldre mellem tyve og op til et sted nær de halvfjerds, som sad på de korte trapper foran barakkerne eller stod i små grupper rundt omkring. Cigaretter rullet på dårlig erstatningstobak blev ført opad af let dirrende hænder og stukket ind mellem hungrige læber. Her og der lød der dæmpet tale.


  En døsig ro havde hersket hele formiddagen, men blev nu afløst af sammenstimlen og nysgerrige blikke. Et hold besøgende, næsten alle sammen kvinder, var begyndt at stille sig i kø foran hovedporten.


  Blandt mændene i lejren var én der adskilte sig fra de andre ved sin højde og sit røde hår. Han havde i nogen tid siddet lidt for sig selv på trappen op til en barak, med hænderne foldet og albuerne hvilede på knæene, mens han vendte ansigtet nedad mod gruset ved trappens fod. Nu rejste han sig og gik i retning af den åbne plads, hvorfra man havde bedre udsigt til hovedporten. Hans blik søgte ind mellem skaren af besøgende. Ninna hørte heller ikke til de lavstammede, så han fandt hurtigt frem til hende og hævede hånden for at vinke. Hun vinkede tilbage og gjorde et lille hop.


  Der gik lang tid med at få de besøgende gennem legitimationskontrollen. Værnemagten tog ingen chancer. Ved siden af de uniformerede tyske vagter stod tolke i civil med Danmarks Nationalsocialistiske Arbejderpartis emblem på reverset.


  – De skal stille Dem derover og afvente videre besked!


  De internerede mænd blev i mellemtiden beordret at træde an på paradepladsen. Der stod de på to geledder, mens gæsterne blev ført samlet over til spisesalen. En tysk officer råbte navnene op på dem der havde besøgende. De, hvis navn blev nævnt, trådte ud af geleddet og formerede en række foran de øvrige, og da der ikke var flere navne på listen, blev de udtagne ledt over til spisesalen i march.


  Inde i salen herskede en rugende tavshed med en underliggende stemning af desperation. Den høje, rødhårede løjtnant så sin hustru sidde ved et af bordene midt i rummet og styrede hurtigt sine skridt i hendes retning. Han så tårerne trille ned over hendes kinder og mærkede selv gråden trykke i halsen. Han havde på fornemmelsen at det kunne blive deres sidste møde. Så rømmede han sig og kneb øjnene hårdt sammen, hvorefter han åbnede dem igen.


  Spisebordene var temmelig brede. Vagterne forlangte at de internerede og deres gæster skulle sidde over for hverandre, så det var svært at komme hinanden rigtig nær, svært at føre en bare nogenlunde diskret samtale.


  – Åh, Poul, sagde Ninna og greb hans hænder.


  – Så, så, min egen.


  De sad et minuts tid og stirrede på hinanden. Bekymringen lyste ud af hendes blik, men i det mindste græd hun ikke længere. Han rømmede sig og klappede hendes hånd.


  – Jeg er snart ude igen, sagde han. Er vores gæst kommet i gode hænder?


  Hun nikkede.


  – Ja, han kom godt af sted.


  – Og vores lille familie?


  – Fint. Den har det meget fint.


  – Du må love mig at du ikke hopper sådan.


  – Jeg hopper da ikke.


  – Du hoppede lige før. Da du stod ude foran porten. Der kom du til at hoppe lidt.


  Hun smilede.


  – Vel gjorde jeg ej. Jeg stod bare lidt på tæer.


  – Men selv det …


  Hun lagde hovedet på skrå og så lige på ham. Så græd hun igen.


  – Du må ikke bekymre dig for meget, sagde han. Det kan gå ud over …


  Han pegede løst i retning af hendes mave. Den lille, markante runding stak en smule op over bordkanten.


  – Tror du at de vil løslade jer? sagde hun. Man siger at I skal sendes ned til Tyskland og sættes i sådan en … koncentra­tionslejr.


  – Det bliver uden mig.


  – Hvad mener du?


  Han lænede sig så langt ind over bordet som muligt og hviskede:


  – Det er ikke så svært at slippe ud herfra som man umiddelbart skulle tro. Vi er nogle stykker der har en temmelig god idé om hvordan det kan gøres …


   


  II


  På vejen tilbage til stationsbyen blev Ninna overmandet af iltmangel. Hun standsede med galopperende hjerte og var nødt til at sætte sig i grøftekanten. Der var godt nok et stoppested for rutebiler lige uden for lejren, problemet var bare at der var mere end en time til den næste, og det var jo fint spadserevejr. Men nu sad hun altså her.


  I begyndelsen af graviditeten havde hun haft de velkendte perioder med stærk kvalme, men de var holdt op for fire-fem uger siden. Det her virkede som en påmindelse om at hun skulle tage den med ro.


  Det var som sagt en dejlig dag. Himlen høj med lette, spredte skyer. Hun havde altid følt at der var en særlig magi forbundet med sensommeren, men i dag føltes det bare som om det smukke vejr forstærkede afgrunden mellem dagligdagen og det store, truende som lurede forude.


  Så, du! tænkte hun.


  Hun rejste sig halvt. Men det duede ikke. Alt blev mørkerødt for hendes øjne, og en hård smerte skar gennem hendes indre. Hun gispede højlydt og satte sig igen.


  – Petter. Petter, der sidder en ung dame herude i grøften og ser sløj ud. Petter! Hører du mig?


  Stemmen kom fra et sted bagude til højre. Svaret lød fra samme retning, men noget længere borte:


  – Ja, ja. Jeg hører dig jo, Marie.


  – Men så kom dog.


  Et øjeblik efter greb nogen hende under armene bagfra og hjalp hende op. Fremmede hænder, knoglede og dirrende, men stærke. Uden et ord fulgte hun med hen til en indkørsel, der løb langs gavlen på et lille, hvidkalket husmandssted. Ind på gårdspladsen og op ad den korte køkkentrappe. Hun registrerede det knap, følte det bare som om hun svævede af sted i en tåge. Så sad hun pludselig ved et bord i et lille køkken. Et glas vand blev sat foran hende på voksdugen.


  – Værsgo, sagde kvinden. Drik nu bare.


  – Mormor?


  – Nej, lille ven dog. Jeg er skam ikke Deres mormor.


  Ninna nikkede langsomt. Verden klaredes gradvist. Hun drak af glasset og satte det tilbage på bordet. Det var iskoldt, vandet. Hun gættede på at stedet havde egen brønd.


  – Tak, sagde hun.


  Kvinden, der stod ved siden af hende og stirrede ned på hende, så ud til at være i tresårsalderen. Hun var så vid om livet at kjolen kun lige akkurat ikke sprak. Ninna blev atter svimmel, og hun kunne mærke at hun svajede en smule. Kvinden ilede over til vasken og snuppede et viskestykke fra en krog på væggen. Hun gjorde det vådt under hanen og vred det. Et øjeblik efter trykkede hun det fugtige stykke klæde mod Ninnas pande.


  Det hjalp. Ninna holdt sig om maven.


  – Skal jeg sende bud efter lægen? spurgte kvinden. Ja, for vi har desværre ingen telefon. Petter han siger at han ikke vil … noget nymodens pjat, siger han … men han har da en cykel, og det er ikke længere end op til …


  – Tak. Jeg har det bedre nu.


  – Men hvad laver De dog sådan ude på den åbne landevej … i Deres tilstand …


  – Jeg skulle bare, begyndte Ninna. Jeg var bare henne for at besøge min mand og så … bustiderne …


  – Deres mand sidder måske oppe i lejren?


  – Ja.


  – Så han er altså en af dem de grønne har taget?


  – Ja.


  – Men kæreste ven dog, det må jo være frygteligt for Dem.


  – Jeg er nu stærk nok. Jeg fik bare lige pludselig sådan en luftmangel.


  – Så. Drik De lidt mere vand, så skal jeg nok … De er måske sulten? Nå, så Deres mand er ligefrem en af dem de har spærret inde deroppe. Ja, så kan man godt forstå at De går og får det skidt. Men De skal se, det går nok alt sammen. Nå, hvor er Petter nu? Petter! Petter!


  Ninna så på sit armbåndsur.


  – Jeg tror mit tog afgår allerede om en halv time.


  – De har vel ikke tænkt Dem at spadsere helt op til byen?


  – Det er man jo nødt til, hvis …


  Manden dukkede op i den åbne dør ud til gårdspladsen.


  – Petter, sagde hans kone. Den unge frue skal nå sit tog. Hendes mand er en af dem der sidder i lejren deroppe. Hun prøvede at spadsere op til stationen, men så fik hun det skidt. Trækker du vognen frem?


  Det gjorde Petter. Han trak den lille hestevogn ud på gårdspladsen og spændte for. Imens smurte hans kone en hurtig klapsammenmad og stak den i hånden på Ninna. Derefter gik det i et jævnt trav ind mod den lille stationsby.


  Sensommerluften strøg varmt og venligt om Ninnas kinder. Hun følte sig bedre tilpas nu og sagde til sig selv at skæbnen nok alligevel ville sørge for at hendes barn ikke kom til at mangle sin far.


  Det var den slags fornemmelser man havde. De kom og gik.


   


  III


  Hen under aften lagde brisen sig og det blev helt vindstille.


  På den forhenværende øvelsesplads uden for lejren gik en flok ungtyre på græs. En gårdejer i nærheden havde set sit snit til at rykke ind i samme øjeblik som militæret rykkede ud. Tyrene gik fnysende rundt og teede sig i det hele taget aggressivt over for hinanden, småsloges, brølede, sprang pludselig højt op i luften og galopperede af sted.


  De danske officerer skulle ligge i deres senge klokken ti hver aften, som en flok rekrutter. På det tidspunkt havde mørket sænket sig over lejren. Et stykke borte lød et langtrukkent, klagende råb. Det var utvivlsomt et af kreaturerne, men det lød foruroligende som et menneske.


  En time over midnat blev Poul Riis vækket ved at nogen rykkede ham i skulderen.


  – Hvad fanden? mumlede han søvndrukkent og hævede sig op på albuen.


  – Shh! Følg med.


  – Hvorhen?


  – Spørg ikke. Det er en ordre. Få bukserne på i en fart, men lad støvlerne blive. De knaser i gruset.


  Riis gned sig på næseryggen og glippede med øjnene, mens han prøvede at vække sine sanser. Så svingede han benene ud under dynen og lænede sig forover i retning af skamlen ved siden af sengen. Han fik fat i sine bukser og trak dem på. Manden der havde vækket ham sad på hug på gulvet ved siden af. Kun hans omrids var synligt for Riis, der ikke anede hvem han var.


  – Vil De have mig til at gå på bare tæer? spurgte han.


  – Strømpesokker. Kom så med. Og sørg for at De ikke bliver set.


  Han fulgte efter skikkelsen udenfor. Mørket skjulte dem, men måneskinnet var kraftigt nok til at de kunne orientere sig og smutte ind og ud mellem barakkerne. Sådan sneg de sig af sted langs bræddevæggene, indtil de nåede frem til en bygning i den modsatte ende af lejren. Riis genkendte stedet. Det var her nogle af de ældste og højest stående officerer var indkvarteret.


  Indenfor var der mørkt som graven. Han var knap nok sikker på at han var rigtigt vågen, så underligt føltes det hele. Han mærkede en hånd på sin skulder og blev trykket ned på et stolesæde.


  – Løjtnant Riis!


  – Godaften, sagde han tørt.


  – De er blevet beordret at møde her.


  – Ja, men af hvem?


  – Det behøver De ikke at vide.


  – Jeg må sikre mig der er tale om en autoriseret ordre. Hvis man da overhovedet kan tale om den slags nu hvor hæren er nedlagt.


  Der fulgte en kort pause. Så fortsatte stemmen fra før:


  – De kan være vis på at De befinder Dem her i henhold til en befaling udstedt af folk der står langt over Dem i grad.


  – Virkelig?


  – Ti stille og hør efter. Vi har nogle vigtige spørgsmål til Dem.


  Riis rørte nervøst på sig. Hvor mange var de? Det var umuligt at afgøre, men til daglig boede der en halv snes officerer i barakken, alle sammen for høje i rang til at han kendte dem personligt.


  Den stemme der nu tog over kendte han til gengæld kun alt for godt. Den tilhørte hans tidligere foresatte, premierløjtnant Nielsen fra den militære efterretningstjeneste.


  – Hr. løjtnant, sagde stemmen. Lad mig gå lige til sagen. Hvor har de gjort af maskinpistolerne?


  Spørgsmålet kom ikke ligefrem bag på Riis. Han havde for kort tid siden haft den samme diskussion med den samme person i sit eget hjem. Men det her var vanvittigt. Selv nu hvor hæren var nedlagt og interneret, og det hed sig at officerskorpset skulle overføres til lejre i Tyskland, kunne militærledelsen ikke få sig selv til at slække på principperne. Værnemagten havde beslaglagt tonsvis af dansk militærmateriel til en værdi af mange millioner kroner. Hvilken praktisk betydning kunne femogtyve maskinpistoler have i det samlede spil? Stort set ingen, så problemet måtte rubriceres i den psykologiske kategori. Det var en ydmygelse for de højerestående officerer at en yngre kollega på egen foranledning smuglede våben ud af hærens depoter, navnlig da hensigten antageligvis var at videregive dem til civile modstandsgrupper.


  – De svarer ikke. Men vi ved at De, ulovligt og på eget initiativ, i løbet af det seneste års tid har fjernet en vis mængde våben fra et af hærens arsenaler.


  – Jeg ved slet ikke hvad jeg skal sige til det her, mumlede Riis.


  – De skal bare fortælle os hvor våbnene er, løjtnant.


  – Hvem har serveret Dem disse løgne?


  – Det skal De ikke bryde Deres hjerne med. Hovedsagen er at De fortæller os hvor våbnene er gemt.


  – Fortæl mig hvor dette nonsens stammer fra, sagde Riis. Så kan jeg sandsynligvis forklare Dem hvordan misforståelsen er opstået.


  Stemmen fra tidligere tog over. Den var tør og knirkende og lød som om den tilhørte en cirka tresårig mand.


  – Det forholder sig sådan at vi har fået en henvendelse fra værnemagten, løjtnant. Protokoller er blevet kontrolleret og optællinger har fundet sted. Der mangler en større mængde maskinpistoler som burde have befundet sig på et vist depot ved Københavns Vestvold.


  – Som sagt …


  Premierløjtnant Nielsen brød ind igen. Hans stemme havde pludselig fået en jovial undertone.


  – Prøv at forstå hvad det her i bund og grund handler om. Vi har naturligvis ikke principielt noget imod at våben er blevet reddet fra at blive konfiskeret af tyskerne. Men det er hundrede procent nødvendigt at de forbliver på militære hænder.


  – Det forstår jeg godt, men de er altså alligevel kommet til den forkerte, sagde Riis.


  Der blev stille igen. Så meldte en tredje stemme sig, hvis frasering og tonefald tydede på at ejermanden havde det endelige ord i sagen.


  – Vi kommer åbenbart ikke videre, afgjorde den kort. Løjtnant Riis vil tydeligvis ikke samarbejde, så han må selv svare for konsekvenserne.


  – Hvad mener De?


  – Nå, nu er De alligevel interesseret.


  – Jeg er naturligvis interesseret i at høre hvad man har tænkt sig at udsætte mig for af ubehageligheder. Men det ændrer ikke ved det forhold at jeg intet kender til sagen. I øvrigt er jeg en gift mand, og min hustru og jeg har en familieforøgelse på vej. Jeg har andre end mig selv at tage hensyn til.


  – De skal ikke forvente medlidenhed herfra. De har gjort Dem skyldig i gement våbentyveri fra den danske stat. Det næste bliver vel at De udleverer disse våben til samfundsskadelige grupper. Men De vil tydeligt nok ikke høre.


  Det var Nielsen, nok engang. Der blev mumlet og hvisket omme bagest i rummet, hvorefter nogen bevægede sig hen til løjtnanten og lagde en hånd på hans skulder.


  – Tid at gå tilbage til barakken, hr. løjtnant.


  Han rejste sig og lod sig lede over mod døren. Bag ham lød autoritetens stemme:


  – De kommer nu alligevel til at fortælle os hvor de våben er, løjtnant Riis. Vi skal nok få klemt det ud af Dem, hvis ikke med det gode, så …


   


  IV


  Ninna havde hørt rigtigt. Der stod nogen udenfor i opgangen og bankede forsigtigt på døren.


  Hun gik ud i entreen og åbnede. Sikkerhedskæden var sat på, og hun hviskede ud gennem den smalle åbning:


  – Hvem er det?


  – Det kan jeg ikke fortælle Dem. Men jeg har en vigtig besked til en af Deres mands bekendte.


  – Min mand sover.


  Der opstod en lille pause. Den fremmede syntes at være i tvivl om hvordan han skulle fortsætte.


  – Fru Riis, De er nødt til at stole på mig, sagde han til sidst. Vil De ikke nok lukke mig ind et øjeblik? Det er dødsens vigtigt. Bare et kort øjeblik. Så skal jeg nok gå igen.


  Ninna tog sikkerhedskæden af og åbnede døren lige nøjagtig nok til at gæsten kunne klemme sig indenfor. Hun prøvede at se ham an i det dæmpede lys fra mørkelægningspæren, men hun mente ikke at hun havde truffet ham før. Han lukkede selv døren bag sig.


  Manden var kun en anelse højere end hun. Ninna skønnede ham til at være på hendes egen alder, midt i tyverne. Det var ikke nemt at vurdere den slags i korridorens skumle belysning, men han så umiddelbart ud til at have et venligt og åbent udseende.


  – Jeg skal fatte mig i korthed, sagde han. Jeg ved at Deres mand er interneret, men det er egentlig ikke ham jeg skal have fat i. Jeg vil forhøre mig om De ved hvordan jeg kan komme i kontakt med Leif Holm?


  Hun rystede langsomt på hovedet.


  – Navnet siger mig intet.


  – Ja ja. Sådan er De jo nødt til at sige. Men hør nu. Leif Holm befinder sig i den yderste fare. Både Gestapo og Københavns Politi er ved at kredse ham ind, så jeg vil bede Dem om at gøre alt hvad De kan for at bringe min besked videre til ham.


  – De har altså en besked til denne person?


  – Kun det jeg lige har sagt. At han befinder sig i den yderste fare, så meget at han bør skifte skjulested med det samme og søge over til Sverige. Han må og skal væk fra Danmark.


  – Men jeg kender som sagt ingen Leif Holm og jeg vil ikke blandes ind i noget ulovligt, sagde hun. Jeg er i fjerde måned, jeg kan umuligt …


  Den fremmede så indtrængende på hende.


  – Gør nu alligevel som jeg siger. Det drejer sig helt bogstaveligt om liv og død.


  Så snart den fremmede var gået, satte Ninna sig over i sofaen og tog røret af telefonen. Hun kom igennem til centralen Fasan og bad om Iben og Aage Severinsens nummer. Det var Petruska selv der svarede:


  – Hos Severinsen.


  – Det er mig, Ninna. Hør engang, Peter … jeg sidder her og keder mig helt alene. Kunne du ikke tænke dig at tage et smut herover til te og småkager og en god, lang sludder?


  – Skal det være det samme? spurgte Petruska.


  – Det ville være herligt hvis du kunne.


   


  V


  To nætter efter den første afhøring blev Riis igen vækket og ført af sted mellem barakkerne. Men denne gang var hensigten en anden. Turen endte i et baderum. Skæret fra en lommelampe fik de kakkelbeklædte vægge til at skinne svagt. De var fem eller seks mand om ham. Han prøvede om han kunne skelne bare et enkelt ansigt, men det lykkedes ikke. I næste øjeblik kastede de sig over ham.


  Riis fik et reb surret om benene og et uldtæppe smidt over hovedet. Uvenlige hænder tvang ham ned at sidde på en stol, mens et andet reb blev bundet om hans håndled.


  – Maskinpistolerne, løjtnant! Hvor er de?


  Det kriblede og kløede i næsen på ham. Uldtøj havde altid fået ham til at nyse, meget slemt endda – en kraftig allergisk reaktion.


  – Så svar, for fanden …


  Slaget ramte ham i højre side af kroppen. Han trak sig sammen og spændte imod. Så kom nyset. Bagefter føltes tæppet slibrigt mod læberne, og så nyste han igen. Næste gang han trak luft ind, lød det som et eneste langt hvin.


  – Jeg bliver kvalt, gispede han.


  – Gu’ gør De ej. Spyt så ud!


  Han nøs igen. Derefter blev det næsten umuligt for ham at trække vejret. Det var som at få en pude presset ned over ansigtet.


  – Jeg … kan ikke …


  – Tag tæppet væk, for fanden, sagde en stemme derude. Manden bliver jo kvalt, for fanden. Vi kan ikke risikere at slå ham ihjel.


  – Luft! hvæsede løjtnanten.


  Tæppet kom af. Han så et svagt lys, men fik i det samme noget andet lagt over hovedet i stedet. Det føltes som et stykke lærred og lugtede af armsved, så han gættede på at det måtte være en snavset skjorte. Han forstod at det gjaldt om at udnytte den opståede pause så længe den varede, så han rejste sig og slog tilfældigt ud i mørket med sine foldede, sammensurrede hænder. Knoen ramte et eller andet – det føltes som en åben mund – og noget skar sig ind mellem hans fingre. Riis ignorerede smerten og slog ud igen i samme retning. Et øjeblik syntes overraskelsen og virkningen af hans slag at have lammet mændene der befandt sig rundt om ham. Så greb en hånd ham hårdt i skulderen bagfra. Riis tog om de fremmede fingre og vred dem udad til hver sin side. Det var sådan han havde sloges med Sigvard da de var drenge, men metoderne fungerede åbenbart stadig, for der lød et undertrykt råb og hånden gled ud af hans greb og forsvandt. I det samme rev Riis skjorten af hovedet og begyndte at hoppe hen over gulvet i retning af noget han mente var omridset af en døråbning. Han nåede frem og fandt et håndtag, rev døren op, kom udenfor. Her satte han sig på trappen i det svage måneskin og følte sig frem til knuderne på rebet han havde om fødderne. Hans fingre dirrede mens han prøvede at løse knuderne op, men de var meget stramme, og han kendte ikke de knob man havde brugt. Bag ham talte mændene ivrigt sammen, og Riis forstod at man i stedet for at forfølge ham diskuterede et eller andet. Det gav ham lidt mere tid, men han kunne stadig ikke få has på de forbandede knuder, og et øjeblik efter var det for sent. Mændene dukkede frem bag ham. Han forventede at blive trukket med ind i barakken igen og gennemtæsket for alvor. I stedet gled et par skikkelser ned ad trappen og forsvandt i mørket. Andre blev tilbage. Nogen rømmede sig:


  – Det, øh … vi er blevet enige om at beklage det her, løjtnant Riis. Det var … forkert af os. Hvordan har De det?


  Han fnyste.


  – Kan De tage imod en undskyldning? fortsatte stemmen. Vi fulgte sådan set bare en ordre. Selv om …


  Der opstod en lille pause. Riis følte ikke længere trang til at identificere sine voldsmænd. De var ham inderligt ligegyldige, og hvem skulle han også melde dem til? Han fik omsider fjernet rebet fra sine ankler.


  – Man skal passe på med hvem man tager imod ordrer fra, sagde han. Navnlig i disse tider.


  Han trak vejret dybt og udstødte et langt, hvislende nys. Så var uldtæppet omsider ude af hans lunger. Igen blev en hånd lagt på han skulder, men denne gang føltes den venlig, så han undlod at gøre modstand. I stedet tog han imod den tændte cigaret der blev budt ham og som sad i klemme mellem den fremmede hånds tommel- og pegefinger.


  ANDET KAPITEL


   


  I


  Der lå en madras på gulvet i et hjørne af kælderrummet. Ved dens frie ende stod en stol med en jakke lagt over ryglænet. Under stolen stod et par lettere udtrådte brune herresko.


  På madrassen sad Leif Holm og sugede på en lille snadde fyldt med noget der både lugtede og smagte halvt som rigtig tobak, halvt som brændt tang. Det bed surt i hans tunge, mens han vendte bladene i et lille, dårligt trykt tidsskrift med navnet Frihedskuréren.


  På gulvet lå et håndvåben inden for rækkevidde, en maskinpistol af finsk model.


  Leif vippede med tæerne i de hullede sokker. Han levede livet farligt, men det føltes ikke sådan lige nu. Det føltes bare kedsommeligt. Han så på sit ur. Der var en time til frokost, en hel time indtil Virup–Madsen ville komme gående ned ad trappen med hans mad på en bakke. Seks halve stykker og en grøn pilsner. I reglen blev kunstmaleren siddende og snakkede en halv times tid, før han gik op igen for at arbejde videre i sit atelier. Hans besøg markerede højdepunkterne på Leifs dag.


  Leif sukkede og smed bladet fra sig på gulvet. Så rakte han ud efter maskinpistolen og efterså den. Han tog magasinet ud, pillede patronerne ud, stak dem ind igen, kontrollerede at bundstykket gled frem og tilbage som det skulle, skruede løbet af og holdt det op i skæret fra de lave kældervinduer. Gardinerne var trukket for, men de var lavet af tyndt stof så en god del sollys trængte igennem. Han kunne se riffelgangen sno sig inde i løbet.


  Det bankede på døren.


  – Leif! Luk op, for helvede. Det er mig.


  Det var kunstmalerens stemme. Leif rejste sig fra sengen og gik over og åbnede. Virup–Madsen kom ind med bakken.


  – Det ser dejligt ud, sagde Leif. Men du er tidlig på den. Noget galt?


  – Jeg fik et brev med anden ombæring. Du skal se at komme af sted i en fart, kammerat. Men jeg havde alligevel smurt maden, så jeg tænkte at det nok var bedst hvis du fik den ned i vommen før du render af.


  Kunstneren satte bakken fra sig på stolesædet.


  – Pokkers også, sagde Leif. Hvem var brevet fra?


  – Se selv.


  Virup–Madsen stak hånden ned i lommen foran på sin plettede brune kittel og fremdrog en mellemstor, hvid kuvert der var åbnet foroven. Foran på den stod hans hustrus navn og husets adresse. Afsenderen var tilsyneladende en lokal blikkenslager. Kunstmaleren rakte kuverten til Leif, der tog brevet ud af den. Det var et enkelt stykke maskinskrevet papir.


   


  Til:


  Fru L. Virup–Madsen.


  For snart meget længe siden modtog vi et Brev fra Dem. Vi vil nu give Dem en alvorlig Undskyldning for dette forsinkede Svar; men vort Kontors daglige, arbejdsmæssige Situation har været temmelig problematisk, siden en løst Ansat løb af med ikke blot indholdet af Pengekassen, men ogsaa al vor Korrespondance. Kontakt venligst vort Kontor telefonisk eller ved henvendelse til R.F. Hansen.


   


  Med Venlig Hilsen

  H.O. Løkke, Sekretær


  – Det er fra Petruska, sagde Leif.


  – Unægteligt.


  Leif så på brevet og læste det diagonalt, sådan som aftalen var. Det vil sige: han læste det første ord i første linje, andet ord i anden linje, tredje ord i tredje linje og så videre. Det var nemt nok, navnlig da Virup–Madsen allerede havde streget ordene under.


  Til L meget alvorlig Situation løb kontakt R


  Underskriften H.O. Løkke var ikke en del af koden, men det betød vel held og lykke.


  Leif fyldte munden med rugbrød og gumlede løs mens han pakkede.


   


  II


  En blyant pegede ned på en kortskitse i skæret fra en lommelampe.


  – Her har vi hegnet. Her er stedet hvor barakken støder op til det. Vagterne og projektørerne udgør selvsagt et problem. Men vi er jo alle bekendt med begrebet lav kryben. Ikke sandt?


  – Er vi ellers ved at være klar? spurgte Riis.


  Kollegaen med blyanten så på sit armbåndsur.


  – Vagten dukker op her om cirka ti minutter. Jeg foreslår at vi giver ham ti minutter mere efter at han er forsvundet igen. Og så er det af sted med os.


  – Mener du virkelig at vi skal kravle over marken? spurgte gruppens tredjemand. Som rekrutter på Fælleden?


  – Korrekt. Røv og torpedo. Men det var selvfølgelig fornøjeligere da man var den der gav ordren og i øvrigt kun så på.


  – Hvad med kreaturerne?


  – Man er måske bange for en flok køer?


  – Det er sgu ikke køer. Det er ungtyre i brunst. Og forresten har de skidt hele marken til. Det bliver en køn kravletur.


  – Frihed får man ikke gratis. Ålræjt. Op i seng igen. Vagten er her som sagt lige om lidt.


  Man vidste aldrig om vagten kom helt ind i barakken, eller om han bare gik forbi udenfor. I aften kom han ind. Han slentrede ned mellem køjesengene og lyste rundt med lygten. Så forsvandt han igen. Mændene stod ud af deres senge og gik hen til den fjerne ende af barakken. Her lirkede de tre brædder ud af væggen. Så enkelt var det. Tre brædder som nemt kunne tages ud og sættes tilbage. En stribe af hegnet ude på den anden side var klippet op med en bidetang.


  Intet af dette var officerernes eget værk. Det var en gammel flugtrute som i årevis var blevet brugt af værnepligtige i mangel på nattegn.


  Sprækken var lige nøjagtig stor nok til at de kunne klemme sig ud. Bagefter sad de i det dugvåde græs og baksede med brædderne for at få dem ind på plads igen.


  – Ålræjt?


  – Ja.


  Tyskerne havde opstillet et tårn med projektører midt i lejren. Med mellemrum fejede lyskegler hen over området både inden for og uden for det omgivende hegn. Træerne i skovbrynet aftegnede sig som udklippede silhuetter. Himlen var høj og fuld af stjerner. Luften var lun for årstiden, men med en understrøm af kulde.


  De tre mænd mavede sig over marken som planlagt. De havde frygtet at dyrene ville springe op og afsløre flugten, men de forholdt sig overraskende rolige, lå bare rundt om og sov og udgjorde tilmed et udmærket skjul når lyskeglen kom fejende hen over området.


   


  III


  Ved daggry smuttede Riis og hans to kollegaer gennem en låge i en hæk og kom ind i en have bag en større villa i udkanten af en landsby. Den mindste af mændene nikkede i retning af havens nordvestlige hjørne.


  – Stil jer derover i ly af hønsehuset. Jeg smutter op og vækker min onkel.


  Ti minutter senere sad de i et køkken og huggede tykke rugbrødshumpler i sig. Husejeren erklærede med stolthed:


  – … og hybenmarmeladen har vor mor selv lavet!


  De nikkede taknemmeligt til ham.


  – Må man låne toilettet? spurgte Riis.


  – Naturligvis. Det er oppe på første sal.


  Trappen virkede utroligt stejl, navnlig for trætte ben der havde stavret af sted hele natten. Alt svømmede en lille smule rundt om ham. Han sad på kummen med albuerne hvilende på knæene og foldede hænder, mens han tænkte på hvor indiskret det i grunden var at trænge sig ind hos folk på denne måde.


  Mens han gik ned ad trappen, forstod han at situationen havde forandret sig. Køkkenet var blevet forladt og i stedet havde man anbragt sig i dagligstuen, hvor en radio var blevet tændt.


  Riis trådte forsigtigt indenfor i stuen. Der sad hans to medflygtninge i hver sin lænestol og klamrede sig til armlænene. Deres vært stod ved siden af kaminen med en utændt pibe mellem tænderne, stirrende lige ud i luften. Speakeren i radioen meddelte:


  Klokken er syv. Her er Pressens Radioavis. Det meddeles her til morgen fra den tyske værnemagts hovedkvarter i København at samtlige de siden den 29. august internerede danske flåde-, hær- og flyverofficerer i dag klokken tolv middag vil blive løsladt fra de lejre forskellige steder på Sjælland og Fyn, hvor man hidindtil har tilbageholdt dem. Det meddeles at officererne dermed anses for fratrådt bestalling, men samtidig understreges det fra tysk side at alle tidligere officerer i den danske hær stadig er velkomne til at søge optagelse i det tyske Waffen–SS. Antagne officerer vil som tidligere kunne overflytte deres grad til den nye tjeneste.


  Vi gentager denne besked. Det drejer sig altså om samtlige danske officerer fra alle tre værn som den 29. august …


   


  IV


  Mødet fandt sted i Jørgen Holms værksted på Nørrebro under Højbanen. Det var ved nitiden om aftenen og de sad inde på kontoret. Af og til, når togene strøg forbi ovenover, rumlede det højlydt og hele lokalet rystede.


  Riis var blevet budt en stol, men han var for rastløs til at kunne sætte sig. Leif så af og til over på ham og undrede sig over mandens nervøsitet. Hans egen erfaring var at man på et tidspunkt vænnede sig til presset, lærte at slappe af og forholde sig rolig, lærte at tage tingene som de kom. Men den forhenværende løjtnant trippede uroligt rundt på de få åbne kvadratmeter mellem Jørgen Holms skrivebord og døren ud til værkstedet.


  – Det hele er ad helvede til, mumlede han.


  – Foreløbig er vi da alle sammen i live og uskadte, sagde Leif.


  – Ja ja. Gudskelov. Men hvor længe? Alene at opholde sig her er usikkert.


  Det var en hentydning til maskinpistolerne som lå ude i bag­lokalet. Hvis politiet eller Gestapo ransagede stedet, ville det udløse en katastrofe. Livsvarigt fængsel ville være billigt sluppet.


  – Jeg er nødt til at finde et nyt skjulested, sagde Leif. Bare mens jeg hitter ud af hvordan jeg skal komme over til Sverige.


  Riis nikkede langsomt. Han havde allerede fået Leifs kritiske situation beskrevet af Ninna.


  – Jeg har tænkt over sagen. Der er faktisk en mulighed, sagde han.


  – Og den er?


  – Min moders villa. Den ligger blot nogle få minutters gang fra Hellerup Station. Det siger sig selv at ingen vil mistænke hende for noget. Hun vil ikke engang selv ane hvad der foregår. Hun er alligevel nærmest sanseløs det meste af tiden. Ifølge lægerne har hun ikke langt igen.


  – Hvem bor ellers i huset? spurgte Jørgen Holm.


  – Kun hendes gamle tjener, og han er også nærmest både blind og døv. Gartneren og stuepigen og kokkepigen møder om morgenen og går igen om eftermiddagen. Jeg mener at det er så sikkert som det overhovedet kan være. Vi siger at du er en jurastuderende der har lejet sig ind som logerende og er ved at læse op til eksamen. Derfor er du nødt til at opholde dig på dit værelse hele dagen. Du kan få det nordlige kammer på første sal. Det havde jeg selv som dreng og det står tomt nu. Det har yderligere den fordel at der er en slags skjult udgang. Jeg skal nok vise dig det hele.


   


  V


  Villaen, der var i to etager, lå diskret tilbagetrukket fra vejen bag en række tætte kirkegårdsgraner. Leif indtog løjtnantens gamle kammer, der var temmelig lille og sparsomt møbleret. I den ene væg – i den ende af rummet hvor taget skrånede – sad der en lille kvadratisk skabsdør. Bag den var der et aflangt hulrum, og fra det havde man, via en lignende skabsdør, adgang til en pejsestue i førstesalens østlige gavlende. På den anden side af denne stues store panoramavinduer kunne ses en veranda. Den var ikke længere fra jorden end man kunne springe ned fra verandaen og lande i haven uden at slå sig alt for meget. Leif konkluderede dog at denne flugtvej kun var brugbar hvis man blev udsat for en mindre og temmelig overfladisk ransagning. Hvis der var tale om en større Gestapo-aktion, kunne den lave korridor mellem værelserne i stedet blive en dødsfælde. Og det var ikke det eneste problem. Riis forklarede, mens han lænede sig op ad væggen og lagde armene over kors:


  – Angående rosenbedet. Jeg har sagt til gartneren at han skal holde sig fra det. Det er mit lille hjørne af haven, som vi helst ikke skal have fremmede til at grave op.


  Ti maskinpistoler, indsmurt i geværolie, omviklet med voksdug og sejlgarn og nedsænkede i enkefruens rosenbed: det var den resterende del af de våben Riis havde smuglet ud fra depotet ved Vestvolden.


  – Vi er nødt til at flytte dem snarest muligt, sagde han. Det er for farligt at opbevare dem så tæt på gruppens medlemmer. Det samme gælder selvfølgelig de våben som Jørgen opbevarer på sit lager.


  – Hvor skal vi så skjule dem?


  Løjtnanten rømmede sig let. Han løsnede de korslagte arme og stak i stedet hænderne i lommen.


  – Jeg er oprigtigt talt i tvivl. Der er den mulighed at vi kunne oprette en fandens effektiv gruppe. Tænk lige på det. Femogtyve dygtige folk bevæbnede med Suomi–pistoler.


  – Og hvad skulle den gruppe så lave?


  – Det er spørgsmålet.


  – Femogtyve mand er alt for meget til en sabotagegruppe, mente Leif. Det ville blive uoverskueligt.


  De gik i stedet over til at diskutere Leifs umiddelbare fremtid. Han skulle kun bo i villaen nogle få dage, derefter måtte han over til Sverige. Det var blevet alt for farligt for ham at opholde sig i Danmark, men at flygte til Sverige var også blevet mere risikabelt end det havde været tidligere. Siden arrestationerne af danske jøder var begyndt for en måneds tid siden, havde både værnemagten, det danske politi og den tyske krigsmarine intensiveret kontrollen langs Øresundskysten.


  – Flere er blevet snuppet, sagde Riis. Men der synes at være et mønster. Det er de store fartøjer det går galt for. Fiskekuttere, motorbåde, den slags.


  Han rettede blikket mod Leif.


  – Sig mig, har du egentlig nogen sinde prøvet at sejle kano? spurgte han.

TREDJE KAPITEL
 
I
– Der er besøg!
Riis havde kun lige stukket hovedet ind gennem døråbningen og afleveret nyheden. Nu trak han det ud igen. Derefter blev døren åbnet helt og han gav plads for to personer, der trådte forbi ham ind i kammeret.
Stearinlyset på det lille skrivebord ved væggen kastede et svagt skær over skikkelserne. Ved bordet sad Leif og havde netop lukket den bog han hele aftenen havde prøvet at koncentrere sig om. Det var en illegal udgivelse med titlen Danmark nu blunder …, forfattet af pseudonymet F. Høst. Han var begyndt forfra på første kapitel fire gange, og til sidst havde han opgivet og besluttet sig for at gå til køjs. Han skulle netop til at puste lyset ud, da Riis bankede det aftalte signal og stak hovedet ind.
Gæsterne var Petruska og Ejner. Leif vidste knap om deres besøg burde glæde eller bekymre ham. Han hviskede:
– Jøsses!
Petruska slog armene ud.
– Glad for at se os?
– Selvfølgelig. Men …
Han rejste sig og omfavnede hende. Ejner trådte forbi dem og gik længere ind i værelset.
– Er I sikre på at det her ikke er alt for farligt? hviskede Leif.
Det var en aftale at møder som dette helst ikke måtte finde sted.
– Det var Pouls idé, sagde Petruska. Han fortalte os om en smutvej ind i baghaven. Ingen har set os.
Leif nikkede og strøg hende over de hvide lokker.
– Dit hår er blevet længere.
Hun virrede med hovedet.
– Hvem tænker på at gå til frisøren i disse tider?
– Det er pænt.
– Synes du?
– Ja, meget. Men vil I ikke sidde ned? Du kan tage stolen, Ejner. Vi andre kan sidde på sengen.
De satte sig. Leif havde taget hendes hånd i sin, og han slap den ikke et sekund. Han så over på sin bror. Ejner havde trukket stolen ved skrivebordet ud på gulvet og vendt den halvt.
– Hvordan har far det? spurgte Leif.
– Åh jo, du ved … han klarer den.
– Og pigerne?
– Udmærket. Tante Merete har ordnet det hele for far. Endnu engang.
– Så det er altså kommet i orden?
– Ja. De flytter snart fra onkel og tante tilbage til os. Det er gået i orden med Børneværnet.
– Alle tiders!
– Hvordan med dig?
– Joe, sagde Leif. Jeg sidder jo her … jeg sidder her og savner jer, og så dukker I fandme lige pludselig ud af det blå. Det er … det er næsten som et mirakel …
De talte sammen en halv times tid om løst og fast. Så rejste Ejner sig og så på sit ur.
– Nå, men jeg må vist hellere se at …
– I går da vel ikke allerede?
– Jeg har lovet Grethe …
Petruska klappede Leif på knæet.
– Jeg bliver hos dig i nat. Hvis du vil have det.
– Hvis jeg vil have det? Sikke et spørgsmål!
Han rejste sig og åbnede døren for Ejner. Petruska blev siddende på sengen og så op på dem.
– God tur, sagde Ejner. Hils svenskerne.
– Pas godt på dig selv, Ejner.
– I lige måde, du.
Ejner vendte sig i døren og holdt hånden op som en hilsen til dem begge inden han forsvandt.
 
II
Petruska satte sig på det lille skrivebord og rakte ud efter Leif. Han lod sig fange ind af hendes arme.
Hun havde en knælang nederdel på. Det var blevet for koldt til sommerkjoler. Leif lod hænderne glide op langs ydersiden af hendes lår og skubbede nederdelen op i retning af hofterne. Det dunkede inde bag knapperne fortil i hans bukser. Hun kunne mærke det trykke imod hende.
– Dejligt, hviskede hun.
Det var som altid bedst imellem dem når situationen var værst. Når man fornemmede at det kunne være sidste gang, at det var nu eller aldrig.
Leif slap nederdelen og søgte med fingrene op under den i retning af underbukserne. Det gibbede i ham. Der var ikke nogen. Han mærkede hendes varme ånde mod sit ansigt. Stearinlyset var slukket nu, så der var kulsort mørke i værelset, men han var sikker på at hun smilede.
– Har du gået rundt sådan hele dagen?
– Ja, sagde hun. Og tænkt på dig.
Det lignede ikke Petruska. Det var som om hun havde forandret sig, syntes han. Hun var så blød og føjelig i hans arme, smøg sig ind til ham. Og han blev hele tiden hårdere. Til sidst måtte han åbne bukserne for overhovedet at kunne holde ud at stå op.
Hun tog fat i linningen på hans bukser og underbukser, trak begge dele nedad med et ryk, følte sig frem til hans lem. Da hun lagde fingrene om det, kom hun til at gispe. Hun stod lidt uden at røre sig og skubbede så forhuden tilbage. Derefter slap hun ham og tog i stedet fat om hans hånd og ledte den hen mod sit skød.
Leif følte på hendes åbning med bagsiden af hånden. Det gav et nyt gib i ham. Petruska plejede at have helt hvide hår dernede, som hendes hovedhår. Nu var hun fuldstændig glat. Midt i ophidselsen fornemmede han en lettelse og måske også en lille forurettelse. Det havde altid stiltiende heddet sig at deres dårlige seksualliv skyldtes ham. Men nu fungerede det, og det var ikke fordi han havde lavet om på noget.
– Mærk mig, hviskede hun. Mærk mig, Leif. Mærk hvordan jeg er. Jeg har haft det sådan hele dagen mens jeg gik og tænkte på dig.
Han strøg hende igen med håndryggen, strøg hendes åbning fra øverst til nederst.
– Jeg … har … stammede han.
– Hvad har du?
– Kan … hold da op, jeg kan næsten ikke tale.
– Her.
Hun tog hans hånd og førte den op til sit bryst. Leif knappede hendes tynde strikbluse op. Så fulgte undertrøjen og brystholderen. Han var begyndt at dryppe på gulvet, og hans strube udstødte små klynk. Han skulle lige til at bukke sig ned og kysse hendes brystvorter, da hun lagde en hånd på hans skulder og puffede ham væk.
– Øjeblik.
Hun rodede rundt på skrivebordet ved siden af sig med venstre hånd, mumlede:
– De var sgu da hér lige før.
Så fandt hun tændstikæsken og tog en tændstik ud. Hun strøg den og holdt den op imellem dem. De så hinanden dybt i øjnene. Leif mumlede:
– Jeg tager dig, Petruska. Forstår du det? Nu skal du ikke holde mig fra det mere, det lover jeg dig.
– Godt, sagde hun. Men husk at man altid skal holde hvad man lover.
– Se engang. Du får mig til at ryste over det hele. Jeg kan knap nok stå stille.
– Det er heller ikke meningen.
Hun pustede tændstikken ud og tændte en ny. Igen stirrede de hinanden ind i øjnene. Leifs blik brændte som rovdyrøjne. Hun kneb selv øjnene en smule sammen og så skarpt og katteagtigt på ham.
– Elsker du mig?
– Mere end nogen sinde, hviskede han.
– Så sig det?
– Jeg elsker dig.
– Jeg elsker også dig. Jeg elsker dig, Leif.
– Jeg elsker dig.
– Av, for satan!
Hun smed den afbrændte tændstik fra sig og pustede på fingrene.
– Puh! Det sved sgu.
Leif tog æsken fra hende. Han strøg en ny tændstik og tændte stearinlyset. Petruska smuttede forbi ham ud på gulvet. Hun greb efter sin tynde uldbluse.
– Se her.
Hun tog blusen på over den nøgne hud, men undlod at knappe den fortil. Den dækkede kun lige nøjagtig begge brystvorter. Hun rettede nederdelen til og glattede den dydigt. Så stak hun sine bare fødder i skoene, der stod på gulvet ved sengens fodende.
– Lad os sige at jeg kommer gående sådan her ned ad gaden.
Hun trak skuldrene tilbage og gik over til døren; så vendte hun om og gik gennem værelset hen til vinduet, mens hun løftede et par tommer op i nederdelen.
– Sæt at jeg gik sådan ned ad gaden. Og du stod og så på mig. Hvad ville du så gøre ved mig, Leif? Ville du bare lade mig gå forbi? Eller ville der være noget du pludselig fik lyst til?
Hun lagde hånden på sin ene hofte. Han gik hen til hende, bøjede sig forover, tog fat i nederdelens underkant og trak den opad ligesom før da hun sad på bordet, op over hofterne. Petruska stod midt på gulvet, blottet. Han så ned ad hende og sank spyttet højlydt. Hun lød pludselig som om hun prøvede at undskylde sig:
– Det var bare noget jeg faldt over i forbindelse med min opgave til Universitetet. Kvinderne i det gamle Egypten barberede sig sådan, mener man. De var bange for at manden skulle tage fejl af hullerne. Undskyld. Nu skal jeg skal nok lade være.
– Med hvad?
– Med at være sådan. Jeg har besluttet mig for ikke at være sådan i nat.
– Hvordan?
– Det ved du godt.
Hun så ned på hans lem. Det var begyndt at hænge en smule. Så satte hun sig ned på knæ foran ham.
Først ville hun bare kysse den. Selv en ung kvinde som ­Petruska – et barn af tredivernes frigjorte miljøer – kunne dårligt tænke længere end dertil. Det var topmålet af frigjorthed. At kysse sin kæreste lige dér. Men der skete noget. Ingen af dem vidste rigtigt hvem der ledte an, faktum var bare at hun pludselig havde ham helt inde i munden.
Hun kunne mærke på ham at det var en fantastisk fornemmelse. Men det var det også for hende. Det var så hun smeltede indeni. At have sin mund om noget der var så meget mand, så hårdt som ben indeni, så blødt som silke udenpå. Så levende og fuldt af blod og millioner af celler, der alle sammen reagerede som de gjorde af en eneste grund: hans begær efter hende.
Hun bevægede hovedet en smule frem og tilbage. Leif hævede sig så højt op på tæer at han næsten mistede balancen. Hun fulgte med opad og trak vejret tungt gennem næsen – og fortsatte. Pludselig var det som om hans lem trak sig sammen, tog tilløb, og så sprøjtede det ud i munden på hende, varmt og stødvist.
Han trak sig ud, men hun anede ikke hvor hun skulle gøre af det hun havde i munden. Der var ingen vask på værelset. Hun havde vist et lommetørklæde i håndtasken, men så … Leif gispede:
– Skal du have noget … at …
– Nej, det er væk nu.
– Hvad? Åh, undskyld.
– Ikke noget at undskylde for.
Hun så på ham og kunne ikke lade være med at ærgre sig en smule. Hun kendte Leif når det var ovre. Så var det om på siden og save brænde. Hun var tæt på at afskrive håbet om mere af samme slags, men så huskede hun det hun havde lovet sig selv hjemmefra. Det nyttede ikke altid at give andre skylden.
Petruska lænede sig frem og kyssede ham igen, lige dér. Det gjaldt som at slå til nu, mens der stadig var en smule liv tilbage i ham. Hun måtte tage hånden til hjælp, løfte op i kalorius, suge den ind.
Hun begyndte at bevæge hovedet forsigtigt frem og tilbage igen. Leif stirrede ned på hende med vidt opspilede næsebor. Han rystede over hele kroppen, var tæt på at miste selvkontrollen. Og hun tog over. Ikke sådan som hun plejede, ikke sådan som den gamle Peter ville have gjort. Intet af det Petruska gjorde ved ham nu var andet end det blideste, blødeste, mildeste han nogen sinde havde oplevet. Han var så meget i hendes magt at han dårligt kunne tænke en eneste sammenhængende tanke.
Hun førte ham lige nøjagtig derhen hvor hun ville have ham. Han klynkede som en hund, græd næsten, mens han trak sig ud af hendes mund og holdt hænderne under hendes armhuler, ledte hende opad, vendte hende om foran sig. Han kunne have smidt hende ned på sengen, men ikke engang det var der tid til. I stedet bøjede han hende forover, så dybt at hun måtte sætte hænderne i gulvet for ikke at få overbalance. Så greb han hende hårdt om balderne og huggede blindt sit underliv ind mod hendes. Klodset, brutalt.
Han gled dybt op i hende og hun udstødte et lille skrig. Blodet løb hende til hovedet. Det fik omgivelserne til at snurre og gav hende en underlig forstoppet fornemmelse i næsen.
Leif blev ved til han ikke kunne mere. Så trak han sig ud og kastede sig på sengen. Hans bukser hang nede om den ene ankel og han stønnede og gispede. Hun satte sig på knæ i sengen ved siden af ham.
– Du giver hurtigt op, hvad?
– Hvad mener du? Jeg er kun lige begyndt.
Hun så på ham. Det runde ansigt med det alvorlige, faste udtryk. Det tjavsede hår med sideskilningen. Hun lænede sig ned og kyssede ham på maven. Hans lem lagde sig dunkende op ad hendes hals. Så hævede hun sig op og anbragte sig overskrævs på ham, mens hun greb om hans lem med sin ene hånd og førte det hen mod sit skød.
Hun blev ved med at holde fast om ham, mens hun sænkede hofterne og lod ham glide op i sig, mens hun stirrede ned på ham, mens hun hævede sig igen, sænkede sig, hævede sig og sænkede sig igen, slap ham med blikket og lukkede øjnene og lagde nakken tilbage. Hun holdt sin ene hånd ned til skridtet foran, støttede den anden mod hans skulder, mens der fra hendes læber kom en langtrukken lyd, som en dør der knirker. Så begyndte hun at stønne med vidt åben mund: en dyb, mørk tone. Til sidst lænede hun sig ned og hvilede sin pande mod hans skulder, dirrende over det hele. Efter noget tid sagde hun langtrukkent:
– Det var så dejligt. Det var det bedste, Leif.
Hun holdt stadig sin ene hånd dernede mellem benene, og han kunne mærke hende bevæge den, og så kom hun igen, og så en gang til.
Det var vildt. Vildt og vanvittigt. Men der var også tre års dødbideri at råde bod på. For ikke at tale om en fremtid der kunne slutte hvornår det skulle være.
De var begge forpustede og svedige, men det var umuligt at standse nu. I stedet forsatte de langsomt og helt almindeligt, med hende nederst. Og hele tiden så de på hinanden i skæret af stearinlyset og talte om hvor meget de elskede hinanden.
– Fordi du er så smuk og klog, sagde Leif. Det smukkeste og dejligste der findes. Fordi jeg endelig har fundet dig, her i nat. Fundet dig for alvor.
Hun lagde nakken tilbage og rakte hænderne op, holdt om hans overarme.
– Fordi du er så god, sagde hun.
– Til det her?
– Også det, selvfølgelig. Men mest bare fordi du er god. Fordi du er klog på en helt anden måde end jeg og slet ikke er bange for verden sådan som jeg er det og ikke behøver at sætte ord på alting fordi du er bange for det. Fordi du bare forstår tingene med det samme og altid gør det rigtige.
Det var for meget for ham. Han sagde, mandigt:
– Mærk hvor stor jeg er, Petruska. Det havde du aldrig troet, vel?
– Du er helt oppe. Ingen kan komme længere op i mig end der hvor du er nu.
– Er det godt?
– Det er meget … jeg kan ikke … Leif …
Hun begyndte at græde. I det samme kom han. Han faldt ned over hende og de holdt stramt om hinanden.
De blev liggende sådan længe, mens han blev mindre inde i hende.
– Uden gummi, hviskede han. Er vi rigtig kloge?
– Ja, sagde hun. Det tror jeg vi er, Leif.
 
III
Poul Riis lå på ryggen og stirrede op i mørket. Ninna rykkede ham i skulderen.
– Du er virkelig nødt til at få sovet.
– Hvorfor? sagde han. Jeg kan sove i morgen. Det er jo ikke ligefrem fordi jeg skal på arbejde.
– Søvn er man nødt til at have.
Han virrede svagt med hovedet.
– Det er bare …
– Hvad ligger du og ruger over? Er det Leif?
– Blandt andet.
– Han skal nok klare den. Så vidt jeg har forstået, er han hverken et fjols eller en svækling. Hvis nogen kan klare den tur, så er det ham.
– Tja.
Riis vendte tilbage til sine tanker. Som han havde sagt til Leif Holm: det var nødvendigt at få maskinpistolerne væk fra rosenbedet og fra Jørgens Holms værksted. Væk fra københavnsområdet. Men hvor skulle han gøre af dem?
Faktisk var der en mulighed. Hans onkel ejede et gammelt husmandssted i Nordsjælland, oprindeligt anskaffet til brug som lystfiskerhytte. Onklen havde været en ivrig lystfisker, men for en halv snes år siden havde han fået gigt, og nu forlod han sjældent hjemmet i Helsingør. Riis ville undersøge om han kunne skjule våbnene deroppe. Derefter ville han være nødt til at holde lav profil for en tid. Han vendte sig om på siden og kom helt tæt på Ninna.
– Hvordan har tøsen det? spurgte han.
– Knægten har det fint.
Hun kyssede ham på munden.
– Du er nødt til at sove, sagde hun. Leif skal nok klare den.
– Forhåbentlig.
De kyssede igen og vendte sig så hver sin vej i dobbeltsengen. Nogle få minutter efter kunne han høre at hendes åndedræt blev regelmæssigt. Han prøvede hårdt at rense sin hjerne for bekymringer og selv få lidt søvn; men det gik ikke. Nu var det vejret han grundede over. Ville der blive tåge over Øresund, sådan som der havde været hver eneste morgen den seneste uges tid? Det var svært at sige. Tyskerne havde standset alle vejrmeldinger fra og med besættelsens start. Som man sagde mand og mand imellem: i disse tider var selv vejret blevet en militær hemmelighed.
 
IV
Så var det Ejners tur til at skjule sig i Virup-Madsens kælder. Kunstmaleren satte bakken med morgenmaden på stolen ved madrassens fodende.
– Man burde sgu snart åbne et autoriseret pensionat.
– Det var virkelig ikke min mening at komme og trække dig ud af sengen på den måde, sagde Ejner. Men jeg anede ikke hvor jeg ellers skulle gå hen.
– Ikke for at lyde ugæstfri, sagde kunstmaleren, men hvor længe regner du med at blive?
– Jeg håber på at få fat i Poul Riis og høre hvad han har af forslag. Han er trods alt gruppefører.
– Ja, det er han jo. Trods alt.
– Nu stikker Leif jo af. Så kan jeg måske overtage hans skjulested ovre hos Pouls mor. Måske kan jeg flytte derover med det samme, sådan mere eller mindre.
Kunstmaleren nikkede. Han havde en badekåbe på med en lodden snor om livet. Nedenunder stak hjemmesutterne ud. Hans hår var fladt på den ene side, og fortil strittede det lige i vejret.
– Du gjorde det rigtige, sagde han. Det hed sig godt nok at nogen ville komme her og søge efter Leif. Sådan opfattede vi i hvert fald den advarsel han fik. Men det er flere dage siden nu, og her har da ikke været nogen indtil videre. Så måske var det et falsk rygte, eller måske handlede advarslen kun om at Leif skulle se at komme ud af landet. Men hvorom alting er, tror jeg ikke at du bør satse på at blive her længere end højst nødvendigt.
Ejner havde været på vej hjem fra besøget hos Leif da det skete. Han var kommet gående langs Strandvejen og skulle lige til at svinge ind på den lille sti der førte hen forbi husblokken. Heldigvis havde han fået øje på dem i tide, så i stedet for at dreje af fortsatte han ligeud, skævende til siden. Der havde stået to betjente uden for opgangen, en på hver side af døren, som vagtsoldater. Betjente med hjelme og skråremme og lange læderstøvler.
Ejner havde passeret porten ind til gården mellem husblokkene og set politibiler holde derinde i aftenskumringen. Flere betjente gik rundt med geværer. Det var jo nok kun Leif de var ude efter, men det var umuligt at sige med sikkerhed, og det ville under ingen omstændigheder være morsomt for Ejner at havne i kløerne på politiet. Han ville utvivlsomt blive udsat for strenge forhør.
At gå over til Merete og Jørgen og bede om husly var udelukket. Der kunne være betjente hos dem også. Petruska var heller ikke en mulighed. Hun boede hos sine forældre for tiden og blev sandsynligvis holdt under observation. Ejner havde derefter overvejet at tage hen til Poul Riis’ lejlighed, men også det forekom ham at være for risikabelt.
Virup-Madsen kløede sig fraværende i skridtet uden på morgenkåben. Ejner så væk.
– Jeg skal nok finde ud af noget så snart som muligt, sagde han og langede ud efter en af franskbrødsmadderne på tallerkenen.
Der stod også en kop dampende erstatningskaffe på bakken.
– Tak for alt det her.
– Ingen årsag. Jeg vil selv prøve at få fat i din onkel senere i dag, sagde Virup–Madsen. Måske ved han hvad der foregår, altså om strisserne virkelig er ude efter dig, eller om det kun er din bror. Det tror jeg er det bedste. Men inden jeg smutter, må du lige fortælle mig hvad planerne er angående Leif.
Ejner satte franskbrødsmaden tilbage på tallerkenen og kastede et blik på sit armbåndsur.
– Leif er vist så småt ved at være på vej til udlandet, sagde han.
 
V
Det føltes sært at være ude i det fri igen og gå ned ad en ganske almindelig gade i en ganske almindelig by. Man var nødt til at minde sig selv om nødvendigheden af at tage sig i agt og observere omgivelserne med mistro. Holde øje med Gestapofolk og politibiler ud af øjenkrogen.
Leif nåede imidlertid uantastet ned til havnen og fandt skiltet med ordene Hellerup Kajakklub. Plankeværksporten stod på klem. Han vidste fra Poul Riis at klubben åbnede sine døre tidligt. Han vidste også at der kun var en enkelt opsynsmand til stede om formiddagen, en ældre herre med tendens til surmuleri og uselskabelighed. Der kunne selvfølgelig være almindelige medlemmer i klubben, men det var ikke videre sandsynligt på så tåget en formiddag. Og tåget var det – gudskelov.
Leif smuttede ind gennem åbningen i de to portdøre og fortsatte fremad. Der lå en lav bygning på hver side af ham. Den ene var klubhuset, med foreningens emblem sømmet fast på væggen ved siden af døren. Den anden var en barak hvor kanoer og kajakker blev opbevaret. Leif genkendte det hele fra Riis’ beskrivelse og konstaterede med tilfredshed at døren midt i barakkens ene langside var ulåst. Han trådte indenfor.
Sollyset faldt ind i rummet gennem støvede vinduer. Der hang konkurrencekanoer til højre på væggen over for døren, kajakker midtfor, almindelige kanoer til venstre. På gulvet stod et par små vogne til at køre dem på.
Indtil videre havde han ikke mødt nogen inden for klubbens område. Det hele gik næsten for nemt, og han følte at det næppe kunne blive ved sådan. På et tidspunkt ville han støde på en eller anden, og så gjaldt det om at holde nerverne i ro og spille uskyldig. Han var heldigvis klædt på til rollen, med korte hvide bomuldsbukser og en blå ærmeløs pullover trukket over en hvid skjorte. Tøjet var udlånt af Poul Riis og stammede fra engang hvor løjtnanten havde været knap så høj og langlemmet. Pulloveren lugtede af mølkugler, men det gik jo nok. På ryggen bar Leif en rummelig rygsæk, pakket til bristepunktet.
Han kendte lidt til kanoer i forvejen, havde flere gange sammen med Ejner deltaget i spejdernes årlige kapsejlads på Mølleåen. Nu udvalgte han sig en model af passende størrelse, tog den ned fra hylden, anbragte den på en af de små vogne og trak den ud af bygningen.
Mens han bevægede sig i retning af porten og det lille havnebassin, kom en mand i tresårsalderen gående imod ham. Han var klædt i en knælang brun kittel og bar på hovedet en sort kasket. Leif skruede en slags smil på læben og rankede sig. Om ikke andet øgede det sandsynligheden for at manden fik øje på klubemblemet på striktrøjens højre side, ud for brystet.
Men den kittelklædte mand lagde slet ikke mærke til Leif. Han traskede bare forbi ham. Riis havde ret. Karlen så unægtelig gnaven og uvenlig ud. Og godt det samme, så længe han ikke blandede sig i andre folks affærer.
Så ud gennem den åbne port og videre over i retning havnebassinet. Han småløb. I det samme svingede en cyklist om hjørnet og var tæt på at køre ind i ham. En ung mand på Leifs egen alder, klædt i et overraskende nyt og velsiddende dobbeltradet jakkesæt. Bukser med opsmøg, blød hat på hovedet. Han bremsede slingrende.
– Hovsa.
Leif frembragte endnu et noget krampagtigt smil, mens han nikkede og gik videre. Den anden trak cyklen hen til porten i plankeværket og skulle lige til at gå indenfor. Så blev han stående med forhjulet halvt inde på klubbens område. Han stirrede i Leifs retning, og Leif stirrede tilbage på ham med en anspændt fornemmelse i halsen.
En cementrampe skrånede ned i havnebassinet. Han kørte kanoen hen til vandkanten, noget usikker på hvad den nøjagtige procedure var. Skulle man køre kanoen helt ud i vandet? Eller skulle man tage den af vognen mens man stadig befandt sig på tørt land og bære den resten af vejen ned ad rampen?
Han valgte det sidste, men kunne mærke at hans arme rystede af nervøsitet. Han spekulerede på om manden med cyklen stadig stirrede på ham, men samtidig vidste han at han ikke burde hæve hovedet og se i hans retning. Det ville næsten være som at afsløre sig selv. Til sidst gjorde han det alligevel, men det viste sig gudskelov at manden var væk.
Leif åndede lettet op. Han lod den lille vogn blive stående på cementrampen. Det var muligvis ikke særlig høfligt, men han havde ikke tid til formaliteter. Det gjaldt bare om at komme af sted så hurtigt som muligt.
Han var padlet en halv snes meter ud i havnebassinet, da der lød et råb ovre fra kajen til venstre for ham:
– Hør, halløj! Halløj, De dér …
Leif kunne ikke se personen, men stemmen tilhørte tydeligt nok en ung mand. Det gav ham en stærk formodning om hvad der var sket. Manden med cyklen måtte have bidt mærke i hans klodsede adfærd. Han havde sikkert også undret sig over at en person, han aldrig havde set i klubben før, pludselig mødte op en tidlig formiddag for at padle bort i en af foreningens kanoer. Synderen lod tilmed en af de små transportvogne blive stående tilbage på cementrampen.
Hvad så? Hvad stiller man op i sådan en situation? Giver man sig bare til at padle som en gal? Dårlig idé. Hvis fyren fik fornemmelsen af at Leif var ved at stjæle en kano, var det ikke utænkeligt at han ville alarmere havnepolitiet, og så ville fanden være løs.
Leif havde aldrig følt sig videre socialt bevidst, men nu blussede klassehadet spontant op i ham. Hvor han dog hadede den overklasseudtale, de åbne a’ er og skarpe t’ er der nu gjaldede ud over Hellerup Havn:
– Stands! Stands, den herre.
Han tog en dyb indånding og styrede kanoen over mod kajen. Han havde besluttet sig for at insistere på at han skam var medlem. Han var bare nybegynder. Deraf amatørismen. Og den lille vogn han havde efterladt på cementrampen? Han kunne kun beklage, den havde han desværre ikke skænket en tanke. Kunne han ikke få lov til at lade den stå for en enkelt gangs skyld? Han ville alligevel være tilbage om en halv snes minutter. Skulle blot ud på en lille morgentur.
Manden trådte helt frem til kanten af kajen. Da han satte sig ned på hug, bemærkede Leif at han holdt en temmelig stor genstand i sin ene hånd.
– Undskyld at jeg forstyrrer Deres morgentur, sagde han høfligt. Men jeg fandt den her på gulvet inde i barakken med kajakkerne, og så tænkte jeg at den vist må være Deres. Hvis De har pakket den til en længere tur, vil De nok nødigt undvære den, har jeg ret?
Han løftede op i rygsækken. Leif forbandede indvendigt sig selv. Maskinpistolen lå i den, blandt meget andet.
– Mange tak, sagde han. De har ret. Det er min.
– Skal jeg prøve at række den ned til Dem? Eller vil De selv komme op og hente den? Det sidste er måske det klogeste, den er jo noget tung i det.
– Bare … prøv om De kan lempe den ned til mig.
Med møje og besvær lykkedes det at få rygsækken sænket ned til kanoen, der omgående lagde sig et par tommer dybere i det sorte vand.
– Tak skal De have, sagde Leif. Det her var virkelig meget dumt af mig … og venligt af Dem!
Manden oppe på havnekajen sad stadig på hug. Leif kunne se spidserne af hans brune, blankpolerede sko. Manden så ned på Leif, og Leif så op på ham: et magert, firskårent ansigt og glat, sort hår. Øjnene mørkebrune, næsen tynd og spinkel. Læberne var derimod brede, og da han nu atter åbnede munden, bemærkede Leif at hans tænder i overmunden også var brede, og at der var et betragteligt mellemrum mellem de to forreste.
– Det er godt nok temmelig tåget her til morgen, hvad?
– Ja, svarede Leif. Men det går nok.
– Har De nu alt hvad De behøver?
Fyren så oprigtigt bekymret ud. Leif nikkede.
– Det skulle jeg mene.
– De mangler ikke noget? Proviant? Kompas? … Penge?
Det var underlige spørgsmål. Uventet kammeratlige, gavmilde, bekymrede. Leif glippede med øjnene.
– Jeg har vist alt hvad jeg får brug for. Men tak.
Manden rejste sig op og børstede sine knæ med hænderne.
– Så held og lykke på rejsen, sagde han. Pas nu godt på Dem selv og … hils derovre, ikke sandt?
– Øh … tak, sagde Leif.
Den unge mand i det dobbeltradede jakkesæt nikkede alvorligt som afskedshilsen. Han blev stående med korslagte arme og stirrede hen over havnebassinet, mens Leif Holm padlede ud af Hellerup Havn og forsvandt i tågen.
 
VI
Den var det eneste han kunne se omkring sig, den tåge. Alt var stille, bortset fra nogle få krusninger på vandoverfladen. Det var den perfekte dag til formålet, og alligevel gøs han. Kulden og klamheden trængte ind alle vegne og fik hans tænder til at klapre.
Da han var kommet tilpas langt ud på sundet, holdt han op med at ro og lagde pagajen i bunden af kanoen.
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